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POLSKI

Ten palnik zostat zaprojektowany dla fanéw sportéw
outdoorowych i jest przeznaczony wytacznie do
gotowania - nigdy nie uzywaj tego palnika w innym celu.

BEZPIECZENSTWO PRZEDE
WSZYSTKIM

NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli palnik jest uzywany w sposéb nieodpowiedni, moze
spowodowac pozar, wybuch lub zatrucie tlenkiem wegla.
Prosze zachowac te instrukcje obstugi w bezpiecznym
miejscu w celu uzycia w przysztosci.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ten palnik wykorzystuje pojemnik zawierajacy ciekly gaz
pod cisnieniem (LPG), ktéry jest wysoce tatwopalny i
wybuchowy. Nieodpowiednie lub niebezpieczne
obchodzenie si¢ moze skutkowaé¢ powaznymi obrazeniami
lub nawet Smiercia.

¢ Do zasilania kuchenki Optimus Vega przeznaczone sa
kartusze gazowe Optimus z zaworem gwintowanym
zgodnym z normg EN417 (maks. 4509). Proba zamocowa-
nia kartuszy innego rodzaju niesie ze soba zagrozenie
bezpieczenstwa.
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W przypadku tego kartusza LPG nalezy stosowac sie do

nastepulacych instrukcji:
¢ Nalezy upewni¢ sie za pomoca stuchu oraz wechu, ze nie
ma nieszczelnosci. LPG jest niewidoczny i moze by¢
bezzapachowy, gdyz zawarta w nim substancja zapachowa
moze z czasem straci¢ swoje wtasciwosci. W rezultacie
przecieki nie zawsze moga by¢ wykryte za pomoca
zapachu.

o Jesli zachodzi podejrzenie przecieku, nalezy odstgpic¢ od
uzywania palnika oraz danego pojemnika. W celu
zlokalizowania i powstrzymania wycieku nalezy przenie$¢
palnik w dobrze wentylowane miejsce na otwartym
powietrzu z dala od Zrédet zaptonu. Nalezy upewnic sie, ze
potaczenie palnika z kartuszem jest bezpieczne i szczelne.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru oraz wybuchu w przypadku
stosowania ognia do wykrycia przeciekéw gazu.

¢ Nieszczelnosci nalezy wykrywac jedynie za pomoca wody z
mydtem. Nie wolno prébowac¢ wykrywaé przeciekéw przy
uzyciu ptomienia.

e Nalezy sprawdzi¢ uszczelki przed podtaczeniem nowego
kartusza z gazem do palnika. Nie nalezy uzywaé palnika w
przypadku kiedy uszczelki sg uszkodzone lub zuzyte.
ILUSTRACJA [1]

W przypadku wystawienia kartusza z gazem na dziatanie
wysokiej temperatury, kartusz moze wybuchnac lub
rozszczelnic sie.

e Palnik oraz pojemnik z paliwem nalezy trzymac z dala od
zrédet ciepta.

¢ Nalezy postepowac zgodnie ze wszelkimi ostrzezeniami na
kartuszu z gazem, ktére dotyczg uzytkowania oraz
przechowywania.

* Nie nalezy mocowac oraz roztaczaé¢ kartusza w poblizu
zrédet wysokiej temperatury, otwartego ognia,
bezposredniego $wiatta stonecznego, lub innych zZrédet
zaptonu lub kiedy temperatura kartusza przekracza 50°C.

Nalezy stosowac jedynie pojemniki z paliwem przeznaczone
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do zastosowania z tym palnikiem. Nie nalezy przechowywac
lub uzywaé benzyny oraz innych cieczy z tatwopalnymi
oparami w poblizu tego palnika.

UWAGA

Wycieki gazu sa wysoce tatwopalne
JESLI POCZUJESZ GAZ:

¢ Nie prébuj zapali¢ palnika

e Zgas wszystkie Zrédta otwartego ognia
e QOdtgcz palnik od pojemnika z gazem

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed uzyciem palnika Optimus Vega nalezy przeczytaé cata
instrukcje obstugi. W celu zminimalizowania ryzyka
powaznych obrazen lub nawet $mierci nalezy przestrzega¢
instrukcji oraz ostrzezen zawartych w tej instrukcji obstugi.
Nalezy stosowac¢ palnik jedynie zgodnie z opisami z instrukcji.
ILUSTRACJA [2]

A: Pojemnik z gazem E: Rurka grzania wstepnego
B: Zawoér kontrolny F: Wsporniki podstawki

C: Przewdd paliwowy G: Ochrona gleby

D: Palnik

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Kategoria gazu: ci$nienie bezposrednie I3B/P - mieszanka
butanu/izobutanu/propanu. Paliwo: Uzywac¢ wytacznie
kartuszy gazowych Optimus 100, 110, 220, 230, 450 g
zgodnych z norma EN417 (maks. 450g) Waga: 178g Wymiary
po ztozeniu: 130 x 70 x 65mm Moc: 2.6kW nominalny EN521,
1.4kW tryb gaz EN417, 3.7kW tryb LPG (4 season mode)
185g/h Rozmiar wtrysku: 0.32mm Czas palenia: do 160min
przy petnym otwarciu (kartusz 230g) w trybie oparéw gazu
Czas doprowadzania do wrzenia: Nawet 4.5min w
zaleznosci od klimatu, wysokosci, etc.
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MONTOWANIE PALNIKA

1.

2.

Roztéz przewdd paliwowy na petna dtugos¢ i upewnij sie,
ze nie jest nigdzie poskrecany.

Rozt6z raczke zaworu kontrolnego i upewnij sie, ze jest on
w petni zamkniety (przekrecony w petni w prawo).
ILUSTRACJA [3]

. Za kazdym razem upewnij sie, ze uszczelka taczaca z

kartuszem nie jest uszkodzona (patrz pkt. 5 Utrzymanie i
Konserwacja). ILUSTRACJA [1]

. Roztéz podporki palnika. Podpérki samoblokuja sie

automatycznie w odpowiedniej pozycji po przesunieciu ich
w prawo az do oporu. ILUSTRACJA [4]

EPODLACZENIE PALNIKA DO

POJEMNIKA Z GAZEM

1.

Przytrzymaj obudowe zaworu i mocno przykreé kartusz do
adaptera obracajac go w lewa strone. Nalezy dokrecaé
jedynie dfonig i uwazac¢ aby nie uszkodzi¢ gwintu podczas
podtaczania pojemnika z gazem.

. Podczas podtaczania palnika zawsze nalezy trzymac

kartusz w pozycji pionowej. ILUSTRACJA [5A]

. Nalezy upewnic¢ sig, ze palnik i kartusz sa w stabilnej

pozycji horyzontalnej, tak aby nie wywrdcity sie.

. Nalezy zachowac¢ duzo wolnej przestrzeni wokét palnika

- przynajmniej 1.25m z kazdego boku i 1.5m od gory.

. Temperatura pod kuchenka osiaga bardzo wysokie

wartosci, nalezy wiec pamieta¢ o umieszczeniu kuchenki
na stabilnej, niepalnej podstawie. W przypadku korzystania
z kuchenki na palnym podtozu obowiazkowo nalezy
stosowaé podktadke ochronna. ILUSTRACJA [5B]

. W przypadku zaistnienia koniecznos$ci wymiany kartusza,

nalezy postepowac zgodnie z krokami 1-5 opisanymi w tej
instrukcji. Zmien pojemnik z gazem na zewnatrz i z dala od
ludzi.

114



OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzen lub powaznych obrazen w wyniku
przecieku gazu.

Nie nalezy odpala¢ palnika po ustyszeniu syczacego dzwigku
lub poczuciu zapachu gazu po tym jak kartusz zostat
podfaczony do palnika. Gaz zostat zmieszany z substancja
zapachowa. Nigdy nie nalezy korzystac¢ z palnika od ktérego
czué gaz.

Nie nalezy uzywacé palnika, ktéry jest uszkodzony lub
niesprawny.

Nigdy nie nalezy zbyt mocno dokrecaé pojemnika z gazem.
Zbyt mocne przykrecenie moze uszkodzi¢ palnik lub
kartusz i spowodowac wyciek gazu.

Nalezy zachowaé najwyzszg ostroznos¢ podczas uzywania
palnika w temperaturach ponizej zera. W niskich
temperaturach uszczelki moga zesztywnie¢ i powodowaé
wyciek gazu (patrz: Ogélne informacje dotyczace
bezpieczenstwa).

Nalezy zawsze sprawdzac czy nie nastapit wyciek paliwa
przed i po zapaleniu palnika.

Nalezy trzymac¢ dzieci w odlegtosci wiekszej niz 3m od
palnika i paliwa.

Nalezy trzymac tatwopalne tkaniny (takie jak odziez
outdoorowa, $piwory, namioty, etc.) z dala od palnika.
Nigdy nie wolno zostawia¢ palnika bez nadzoru.

BUZYWANIE PALNIKA DO GOTOWANIA

1.

W chwili odpalenia nalezy zawsze trzymac¢ palnik oraz
kartusz w pozycji pionowej (tryb oparéw gazu) w celu
uniknigcia zbyt wysokich ptomieni. ILUSTRACJA [6]

. Nalezy odkreci¢ zawdr kontrolny w lewa strone o okoto

jeden obrét, a nastepnie odpali¢ palnik. Plomienie powinny
utworzy¢ petny krag, a ogien powinien mie¢ odcien
przewaznie niebieski i powinien pali¢ sie rownym,
spokojnym ptomieniem. UWAGA: Jesli ptomieri zmieni
kolor na zétty i wiekszy podczas korzystania z pieca w
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trybie gazu skroplonego, po prostu obré¢ zawér sterujacy
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustaw mniejszy
rozmiar ptomienia.

3. Regulujac zawor kontrolny mozna uzyskac¢ pozadanej
wysokosci ptomien.

4. Staby ptomiert moze sygnalizowac¢ wyczerpywanie sie gazu
lub zbyt niska temperature kartusza. Nalezy wytaczy¢
palnik i pozwoli¢ mu ostygnac. Przed wymiana kartusza
nalezy upewni¢ sig, ze nie ma w poblizu zadnych otwartych
Zrédet ognia.

5. Poniewaz palnik znajduje sie w pewnej odlegtosci od
pojemnika z paliwem, zawsze bedzie zachodzi¢ opéznienie
pomiedzy regulacja zaworu kontrolnego, a efektem tej
czynnosci na wielko$¢ ptomienia. W szczegdlnosci kiedy
palnik jest stosowany w trybie gazu ciektego, to opdznienie
moze by¢ diuzsze (nawet do 30s).

6. Elementy palnika moga by¢ bardzo rozgrzane. Nalezy
trzymac palnik poza zasiggiem dzieci oraz zwierzat.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OPTYMALNEGO

UZYTKOWANIA: ILUSTRACJA [7]

Tryb oparéw gazu: W warunkach normalnych i przy

gotowaniu na matym ogniu

Tryb gazu ciektego: W warunkach zimnych, przy niskim

ci$nieniu gazu i szybszym gotowaniu

Przy zimnych warunkach pogodowych niskie temperatury

wywieraja niekorzystny efekt na mieszanke propan/butan.

Mieszanka gazowa staje sie mniej wydajna juz przy zerze

stopni Celsjusza. Butan przestaje parowac i palnik wykorzys-

tuje jedynie propan. Kiedy skoriczy sie propan, reszta

pojemnika moze by¢ wykorzystana jedynie w dodatnich

temperaturach.

¢ Nalezy stosowac palnik w trybie oparéw gazu w
warunkach normalnych i przy gotowaniu na matym ogniu.
ILUSTRACJA [7A]

¢ Nalezy stosowac palnik w trybie gazu ciektego podczas
gotowania w niskich temperaturach. Nalezy roztozy¢
podpdrki znajdujace przy zaworze palnika, a nastepnie
powoli odwrdcié¢ pojemnik do géry nogami. ILUSTRACJA
[7B] Kartusz nalezy trzymac nisko podczas odwracania i
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jedna reka nalezy przytrzymywac przewdd paliwowy, tak
aby nie poruszy¢ palnika. ILUSTRACJA [7C] Nalezy upewnic¢
sie, ze kartusz stoi stabilnie, dzigki czemu bedziemy mogli
kontynuowac gotowanie w trybie gazu ciektego.

* Inny rozwigzaniem jest ogrzanie kartusza wewnatrz kurtki
lub nocg wewnatrz $piwora.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzen lub powaznych obrazen z

powodu gwattownego ptomienia podczas odpalania

palnlka w trybie gazu ciektego
¢ Nigdy nie nalezy odpala¢ palnika w trybie gazu ciektego,
gdyz moze to prowadzi¢ do powstania gwattownych
ptomieni.

¢ Po odpaleniu nalezy pozwoli¢ palnikowi rozgrzac sie przez
30 sekund przed odwréceniem kartusza.

¢ Nigdy nie wolno trzymac twarzy lub zadnej innej czesci
ciata nad palnikiem podczas odpalania lub gotowania.

¢ Nigdy nie nalezy potrzasa¢ kartuszem kiedy palnik jest
odpalony, gdyz grozi to powstaniem wysokich ptomieni.

OSTRZEZENIE

Przegrzanie oraz grozba wybuchu

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac¢ kartusza wewnatrz ostony
przeciwwiatrowe;j.

e State materiaty tatwopalne nie moga znajdowac sie blizej
niz 1.25m od goéry i 1m po bokach zapalonego lub odpalan-
ego palnika.

* Ptynne i gazowe materiaty tatwopalne nie moga sie
znajdowac blizej niz 8m od goéry lub bokéw zapalonego lub
odpalanego palnika.

¢ Nigdy nie wolno odpalac¢ palnika po tym jak zawor
kontrolny pozostawat przez dtuzszy czas otwarty. Jesli
zawor kontrolny pozostawat otwarty, nalezy natychmiast go
zamknac i doktadnie przewietrzy¢ dane miejsce przed
przystagpieniem do odpalenia palnika. Nie przewentylowa-
nie moze prowadzi¢ do wybuchu.
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¢ Nigdy nie nalezy uzywac naczyn kuchennych o $rednicy
wiekszej niz 220mm. Naczynie wraz z jedzeniem nie moze
wazy¢ w sumie wiecej niz 4kg.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac¢ koto siebie i uzytkowac 2 lub
wiecej palnikow.

¢ Nigdy nie nalezy ktas¢ na palniku pustego lub suchego
naczynia do gotowania.

nWYI’_ACZANIE, SCHLADZANIE |
PAKOWANIE KUCHENKI

1. Po wytaczeniu kuchenki nalezy doktadnie upewni¢ sieg, ze
ptomien zostat catkowicie wygaszony.

2. Nalezy poczekaé, az palnik catkowicie ostygnie.

3. Nalezy odtaczy¢ kartusz z gazem po doktadnym
upewnieniu sie, ze ptomien zostat catkowicie wygaszony i
doptyw gazu zostat catkowicie odciety poprzez
przekrecenie zaworu kontrolnego w petni w prawg strone.

4. Normalna rzecza jest krétki syk i ulotnienie sie niewielkiej
ilosci gazu przy odkrecaniu kartusza.

5. Nalezy ztozy¢ podporki, zwina¢ przewdd paliwowy wokot
palnika, a nastgpnie umiesci¢ palnik w woreczku
transportowym.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia ogniem

Poniewaz palnika Vega posiada oddalony kartusz, wystepuje
zjawisko opdznienia pomiedzy zamknigciem zaworu, a
wygasnieciem ptomienia. To opdznienie moze wynosi¢ nawet
30 sekund przy stosowaniu palnika w trybie ptynnego gazu.

UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzen w wyniku nieprawidtowej

obstugi i przechowywania

Przechowywanie kartuszy z gazem w poblizu Zzrédet goraca

lub zaptonu lub przy temperaturze przekraczajgcej 50°C moze

skutkowaé wybuchem kartusza.

¢ Nigdy nie nalezy przenosi¢ ptonacego lub rozgrzanego
palnika. Przed przeniesieniem nalezy pozwoli¢ palnikowi
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schtodzi¢ sie przez minimum 10min.

¢ Nigdy nie nalezy transportowaé lub chowaé palnika
podtaczonego do kartusza z gazem.

e Zawsze nalezy przechowywac kartusz z gazem w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach z dala od zrédet goraca
lub zaptonu, takich jak: piecyki grzewcze, kuchenki,
paleniska, lub miejscach o temperaturze przekraczajacej
50°C.

EUTRZYMANIE | KONSERWACJA

Przed kazdym zastosowaniem nalezy uwaznie sprawdzi¢
pierscien mocujacy palnik do kartusza. ILUSTRACJA [1] Moze
dojsc¢ do przecieku jesli uszczelki nie znajduja sie w stosownej
pozycji, sa zuzyte lub zniszczone. Uszczelke nalezy wymieniac
poprzez podwazenie jej za pomoca narzedzia takiego jak tepy
koniec igly do szycia. Nigdy nie nalezy stosowaé ostrych
narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie uszczelki. Nowa
uszczelke nalezy doktadnie i ostroznie dopasowac tak aby
unikna¢ jakichkolwiek uszkodzen. W tym celu nalezy stosowacé
jedynie oryginalne uszczelki Optimus O-Ring (produkt nr
8017867). Nie wolno modyfikowac palnika w zaden sposdéb.

Serwis palnika moze by¢ przeprowadzany jedynie przez
wykwalifikowany personel. W celu przeprowadzenia wigkszych
napraw nalezy wysta¢ palnik do firmy Optimus.

OGRANICZONA GWARANCJA

Optimus niniejszym gwarantuje pierwotnemu nabywcy
niniejszego palnika na okres dwoch lat, ze urzadzenie to jest
wolne od wad materiatowych i wykonania. Niniejsza
gwarancja moze by¢ uznana jedynie po przedtozeniu dowodu
zakupu. Niniejsza gwarancja nie dotyczy uszkodzen
powstatych w wyniku wypadkéw, nieodpowiedniego
obchodzenia sig z urzadzeniem lub jego modyfikacji.

W przypadku wystapienia probleméw z palnikiem Optimus
Vega nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub z firma
Katadyn. Przed zwrotem produktu nalezy oczysci¢ go z

119



jedzenia i brudu. Wiecej informacji mozna uzyskaé u
dystrybutora lub Katadyn Products Inc., Szwajcaria, nr. tel.
+41 44 839 21 11 lub pod e-mailem customerservice@
katadyn.ch.

Niniejsza gwarancja przyznaje uzytkownikowi okreslone
prawa, jednak w zaleznosci od kraju lub stanu uzytkownik
moze posiadac réwniez inne prawa dodatkowe.

Wiegcej informaciji o innych naszych produktach na
www.optimusstoves.com.

Do oczyszczania wody i liofilizowanej zywnosci odwiedz:

www.katadyngroup.com (nie wszystkie produkty sa
dostepne na catym swiecie).
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Manufacturer:
Katadyn Products Inc.
Pfaffikerstrasse 37
8310 Kemptthal | Switzerland
+41 44 839 21 11
customerservice@katadyn.ch
www.optimusstoves.com

Distributor USA/Canada:
Katadyn North America Inc
130 Cyber Court
Rocklin, CA 95765 | U.S.A
+1 800 755 6701

Distributor Europe:
Katadyn Deutschland GmbH
Hessenring 23
64546 Morfelden-Walldorf | Germany
+49 61 05 45 67 89

Certified to:
CSA/ANSI Z21.72 « CSA 11.2 2019
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